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(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)

ALLASFOGLALASOK

EUROPAI PARLAMENT

A dohai fejlesztési menetrend kildtdsai a hetedik WTO miniszteri konferencidt
kovetGen

P7_TA(2009)0110

Az Eurépai Parlament 2009. december 16-i illisfoglalisa a dohai fejlesztési menetrend (DDA)
kildtdsair6l a WTO hetedik miniszteri konferencidjit kovetGen

(2010/C 286 E/01)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a GATT egyezmény IV. fejezetének 36. cikkére (Elvek és célkitiizések) és 37. cikkére (Kote-
lezettségvallalasok),

— tekintettel a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) 2001. november 14-i dohai miniszteri nyilatkozatdra,
— tekintettel a WTO 2005. december 18-i hongkongi miniszteri nyilatkozatdra,

— tekintettel a 2006. dprilis 4-i dlldsfoglaldsdra a dohai fordul6 értékelésérél a WTO hongkongi miniszteri
konferencidjat kovetSen (1),

— tekintettel a mezGgazdasigi és nem mez8gazdasigi kereskedelemre vonatkozd végs megdllapoddsra
irdnyul6, 2008-as modelltervezetekre (vagy ,moédozatokra”),

— tekintettel a G20 vezetSk éltal a kozelmdltbeli csticstalilkozékon tett ,standstill” kotelezettségvallaldsra,
miszerint tartdzkodnak a kereskedelmet és beruhdzast akadalyozé intézkedésektsl, és barmely ilyen
intézkedést haladéktalanul kiigazitanak,

— tekintettel a Pascal Lamy dltal a WTO 2009. szeptember 28-i nyilvinos féoruman elmondott nyit6be-
szédre,

— tekintettel az ENSZ millenniumi fejlesztési célkittizéseire és az EU tagdllamoknak az éhezés és a
szegénység lekiizdését célzd segélyezési kotelezettségvallaldsaira,
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— tekintettel a WTO 2009-es éves jelentésére,

— tekintettel a 2009. december 2-i hetedik WTO miniszteri konferencia elnoki osszefoglaléjdra,

— tekintettel eljardsi szabdlyzata 115. cikkének (5) bekezdésére és 110. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel a 2001-ben tjdra inditott dohai fordulé célja Gj kereskedelmi lehetdségek teremtése, a tobboldald
kereskedelem szabélyainak szigoritdsa és a kereskedelmi rendszer jelenlegi egyenstilyhidnyanak kezelése,
tovabba a kereskedelemnek a fenntarthaté fejlédés szolgalatiba valé éllitdsa, hangsulyt helyezve a fejl6ds
orszagok, kiilonosen a legkevésbé fejlett orszdgok (LDCs) gazdasigi bevondsdra, abbdl a meggy6z6désbdl
kiindulva, hogy egy igazsdgosabb és méltinyosabb szabdlyokon alapulé tobboldald rendszer hozzd tud
jarulni az osszes foldrész fejlédését szolgdld tisztességes kereskedelem kialakitdsahoz,

B. mivel a dohai nyilatkozat megerdsiti az elkotelezettséget abban a tekintetben, hogy a fejl6d6 orszdgokat
hatrényos helyzetiik miatt kiilonleges és megkilonboztetett bandsmédban részesitsék,

C. mivel a dohai fordulé lezdrdsira irdnyulé WTO miniszteri tdrgyaldsok 2008. jalius végén elakadtak,

D. mivel a nemzetkozi kereskedelmet kiilonosen érzékenyen érintette a gazdasdgi valsdg, és mivel a keres-
kedelmi forgalom még nagyobb mértékben csokkent, mint az Ossztermelés,

E. mivel a kereskedelem megkonnyitésérsl sz6l6 WTO szabalyok javitdsa valamennyi WTO tag szdmadra
elényos volna a jogbiztonsdg novelése, a kereskedelmi tigyletek koltségeinek csokkentése és a vissza-
élések megelGzése révén,

F. mivel a 2009. november 30. és december 2. kozott, Genfben sorra keriilt hetedik WTO miniszteri
konferencia rdmutatott a kereskedelem és a dohai forduld nagy jelentGségére a gazdasigélénkités és a
szegénység enyhitése szempontjabdl a fejl6dé orszdgokban,

G. mivel az ,Eurépai Uni¢” elnevezés hasznélatira a WTO-ban el6szor a hetedik miniszteri konferencia
2009. december 1-jei munkamegbeszélésén keriilt sor, a Lisszaboni SzerzGdés hatdlyba 1épését kovetGen,

1. ismételten hangstlyozza a tobboldala kereskedelmi rendszer és a WTO, mint a szabalyokon alapulé
kereskedelmi rendszer garantaldja irdnti elkotelezettségét; gy véli, hogy a WTO kulcsszerepet tolt be a
globalizdcié megfelel6bb kezelése és hasznainak méltdnyosabb elosztdsa terén;

2. ugy véli, hogy a jelenlegi gazdasdgi vélsdg sordn a szabdlyok és elkotelezettségek nagymértékben
akadélyoztdk a WTO-tagokat a kereskedelemkorlatozdsi intézkedések bevezetésében, ugyanakkor megfelel§
rugalmassdgot biztositottak a gazdasdgélénkitési intézkedések elfogaddsdhoz;

3. osztonzi a WTO tagdllamait, hogy két- és tobboldala kereskedelmi kapcsolataikban és jovdbeli megal-
lapodédsaikban 6rizzék meg elkotelezettségiiket a protekcionizmus elleni aktiv kiizdelem irdnt;

Dohai fejlesztési menetrend (DDA)

4. ismét megerGsiti hatdrozott tdmogatdsat azirdnt, hogy a fejlesztés keriiljon a DDA kozéppontjaba, és
felhivja a WTO tagokat a 2001-es dohai miniszteri nyilatkozatban meghatdrozott ambiciézus célok telje-
sitésére annak biztositdsdra, hogy a jelenlegi kereskedelmi forduld fejlesztési forduld legyen, és hogy az
hozzdjéruljon az ENSZ millenniumi fejlesztési célkittizéseinek eléréséhez;
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5. ugy véli, hogy a fejlesztési forduld lezdrdsdra vonatkozé kotelezettségvallalds teljes mértékd tiszteletben
tartdsa érdekében a fejlett orszagoknak el kell keriilniiik az olyan tdrgyaldsi célok kovetését, amelyek kdrosak
lehetnek a forduld fejlesztési céljai tekintetében; egyszersmind az a véleménye, hogy a feltorekvd orszd-
goknak biztositaniuk kell, hogy fejlesztési céljaik nem kdarositjdk a fejl6dd orszdgok, kiilondsen pedig a
legkevésbé fejlett orszagok fejlesztési céljait;

6. eclismeri a DDA terén a hongkongi miniszteri konferencia 6ta elért haladast; tudomdsul veszi a genfi
hetedik miniszteri konferencia sordn tanusitott elkotelezettséget, amely nem a DDA tdrgyaldsokrol szolt;

7. hatdrozottan tdmogatja a DDA lezdrdsdt a tdrgyaldsok dtfogd, ambicizus és kiegyensilyozott ered-
ménye alapjn, a globalis gazdasigi novekedés és fejlédés, valamint a tobboldalt kereskedelmi rendszer
hitelessége érdekében; meggydzGdése, hogy a DDA sikeres lezdrdsa fontos paramétere lehet a gazdasdgé-
lénkités Osztonzésének vilagszerte, a pénziigyi és gazdasdgi vélsdg utdn;

8.  siirgeti a feltorekvd gazdasigokat, hogy globélis gazdasdgi szereplSként vallaljak fel a rdjuk haruld
felel6sséget, és tegyenek fejlettségi szintjiikkel és (dgazati) versenyképességiikkel ardnyos engedményeket;
hangstlyozza mind az észak-dél, mind a dél-dél iranyt kereskedelem fontossagat;

9. felhivja a fejlett orszagokat és a feltorekvd gazdasdgokat, hogy kovessék az EU ,Fegyvereken kiviil
mindent” kezdeményezését, amely 100 %-ban kvéta- és vimmentes piaci hozzaférést biztosit az legkevésbé
fejlett orszdgok szdmadra; hangsulyozza a kereskedelmet célzd tdmogatds megerGsitett kereteinek fontossdgat;

10.  felhivja a Bizottsagot, hogy torekedjen a tdrgyaldsi megbizdsban szerel§ célkittizések elérésére az
alabbiakat illeten: a foldrajzi jelzések és a szellemi tulajdonjogok védelme, az ipari termékek és szolgdlta-
tdsok piacra jutdsa, kozbeszerzés mind a fejlett, mind a fejl6dé orszdgokban, valamint a kornyezeti és
szocidlis standardokra vonatkozé minimumkovetelmények;

11.  osztonzi az EU-t, hogy vallaljon vezetS szerepet kézzel foghaté haladds elémozditdsiban a folya-
matban lévé WTO tdrgyaldsokon a dohai forduld lezdrdsa és annak érdekében, hogy konnyebbé viljon a
fejl6d6 orszagok és a legkevésbé fejlett orszagok teljes korti részvétele a vilagkereskedelemben, hidszerepet
betoltve a WTO tagok kiilonbozé dlldspontja kozott;

Mezbgazdasdg

12.  felhivja a Bizottsigot, hogy szigordan tartsa magidt a Tandcstdl kapott tdrgyaldsi manddtumhoz,
amely a mdr lezdrult KAP reformot hatdrozza meg fellépésének korlatjaul, feltéve, hogy kereskedelmi part-
nereitSl ekvivalens engedményeket kap, és hogy hatdrozottan védje meg az EU dlldspontjit a foldrajzi
jeloléseket illetGen;

13.  felszolitja a Bizottsdgot, hogy a bandntermeléssel kapcsolatos, hamarosan aldirdsra keriil6 megalla-
podas keretében nyujtson valodi jogbiztonsagot az AKCS-orszagok és a K6zosség termeldi szdmara, tovabba
biztositsa a megallapoddsbdl fakadé pénziigyi kovetkezmények figyelembevételét;

14.  emlékeztet a WTO tagjainak a hongkongi miniszteri konferencia sordn vallalt azon kotelezettségére,
hogy egymdssal parhuzamosan megvalésitjdk az exporttdimogatdsok valamennyi forméjdnak és az export-
intézkedésekkel kapcsolatos, azzal megegyezd hatdst valamennyi szabély felszdmoldsat;

15.  felkéri a fejlett orszdgokat és a feltorekvs gazdasdgokat annak biztositdsira, hogy a megéllapodds
tegye lehet6vé a fejlédd orszdgok szdmdra olyan politikai eszkozok haszndlatdt, amelyekre szitkségitk van
mezbgazdasdgi dgazatuk és helyi élelmiszer-termelésitk védelméhez és fejlesztéséhez, a vidék életszinvona-
lanak emeléséhez és az élelmiszer-biztonsdg (azaz a megfelel§ szinvonalt és megfizethet§ art élelmisze-
rekhez valé egyetemes hozzaférés) megerdsitéséhez; felszolit ezért, hogy foglaljanak a megéllapodasba
kiilonleges és megkiilonboztetett bandsmodra vonatkozo egyértelmii rendelkezéseket, f6képpen a kiilonleges
termékek és a specidlis védelmi mechanizmusok tekintetében;
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Nem mez6gazdasdgi termékek piacra jutdsa (NAMA)

16. a NAMA-rdl sz016 targyaldsokon ambiciézus eredményekre hiv fel, amelyek valds @j piacra jutdsi
lehetéségeket garantdlnak az alkalmazott vdmok jelentds csokkentése révén, ugyanakkor lehet6vé téve a
kiilonleges és megkilonboztetett bandsmodot is; elényben részesiti az dgazati kezdeményezések megvalé-
sitdsat az EU szdmdra exportérdekkel bird teriileteken;

Szolgdltatdsok

17.  siirgeti a Bizottsdgot, hogy ragaszkodjon szildrdan targyaldsi dllaspontjahoz, amely az EU termékek és
szolgéltatdsok szdmdra ténylegesen jobb piacra jutds biztositdsdt célozza, a fejlett és a feltorekvd gazdasa-
gokban egyardnt;

18.  intézkedések meghozataldra szolit fel annak biztositdsdra, hogy a pénziigyi szolgéltatisok teriiletén
kotott kereskedelmi megallapoddsok tartalmazzanak a nemzetkozi kozosség és a G-20-ak célkitiizéseinek
teljesuilését garantdld fellépéseket e szolgaltatdsok szabdlyozdsa vonatkozdsdban, elsGsorban a fekete lyukak
és az adoelkeriilés kikiiszobolése érdekében;

19.  felhiv a tdrgyaldsok intenzivebbé tételére a szolgaltatdsok terén dltaldban a szolgaltatdsok tovabbi
liberalizacioja érdekében, megdrizvén ugyanakkor a WTO tagok nemzeti politikai célkittizéseit és a kozszol-
géltatdsok szabdlyozdsdra vonatkozo6 jogukat;

A WTO reformja

20.  megjegyzi, hogy miikodésének, valamint demokratikus legitimitdsinak és elszdmoltathatésdganak
javitasa érdekében fontoléra kell venni a WTO intézményi reformjat; hangstilyozza e tekintetben a WTO
parlamenti dimenzidjanak fontossdgat; felhivja a Bizottsdgot, hogy véllaljon aktiv szerepet a WTO jovébeli
intézményi reformjdban és a WTO parlamenti kozgylés elémozditdsdban;

21.  meggy6z8dése, hogy a WTO-nak hatékonyabban kell kezelnie a kereskedelem és az olyan 4j globalis
kihivasok kozotti osszefiiggéseket, mint az éghajlatvéltozds, az élelmiszerbiztonsdg és -szuverenitds, valamint
a tisztességes munkakoriilmények;

22.  fokozott egyuttm@kodésre hiv fel a WTO és mds nemzetkozi szervezetek és testiiletek, példaul az
ENSZ Elelmezési és MezGgazdasagi Szervezet (FAO), a Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO), az ENSZ
Kornyezetvédelmi Program (ENEP), az ENSZ Fejlesztési Program (UNDP) és az ENSZ Kereskedelmi és
Fejlesztési Konferencia (Unctad) kozott a kereskedelmi és nem kereskedelmi aggalyok kozotti kolesonos
tdmogatds és osszhang biztositdsa érdekében; ebben az Gsszefiiggésben tdimogatja a nemzetkozi szabvanyok
elfogaddsdra és a szabalyozdsi egyiittmdikodésre irdnyuld eréfeszitéseket;

23.  tdmogatja a meglévs szabadkereskedelmi megéllapoddsok megerdsitését, valamint j, kétoldald és
regiondlis (WTO-plusz) szabadkereskedelmi megéllapoddsok megkotését, a tobboldalt keretek kiegészitése-
ként;

Lisszaboni Szerzddés

24, siirgeti a Bizottsdgot, hogy szorosan vonja be a Parlamentet a folyamatban levd targyaldsokba;
ramutat ezért a Parlament és a Bizottsdg kozotti kapcsolatokrél szol6 keretmegallapodds djratdrgyaldsanak
sziikségességére annak érdekében, hogy az tikrozze a Lisszaboni Szerz6dés kereskedelmi rendelkezéseit,
amelyek szerint az EU kereskedelmi politikdjat szigortibb demokratikus ellenérzésnek kell aldvetni; szdndé-
kéban 4ll e megéllapodas felillvizsgdlata annak érdekében, hogy biztositsdk a Parlament teljes kord részvé-
telét az EU nemzetkozi kereskedelmi tdrgyaldsain, kiilonos tekintettel az aldbbiakra:

(a) a Parlamentet a tdrgyaldsok megkezdése el6tt tdjékoztatjak a kivalasztott jogalaprol;

(b) a Parlament formdlis kérése esetén a Tandcs beleegyezik, hogy addig nem engedélyezi a tdrgyaldsok
megkezdését, amig a Parlament ki nem fejti dllispontjat a javasolt tdrgyaldsi mandatumrdl az illetékes
bizottsdg jelentése alapjin;

(c) a Parlamentet rendszeresen, teljes kortien és idében elldtjak tdjékoztatdssal valamennyi kétoldala és
tobboldalii kereskedelmi targyaldssal kapcsolatban;
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(d) ha a tdrgyaldsok barmely szakaszdban a Parlament ajdnldsokat fogad el a tdrgyaldsok folytatdsira
vonatkozdan, a Bizottsdg figyelembe veszi a Parlament véleményét a megillapodds megkotése el6tt;

(e) intézménykozi lajstromot hoznak Iétre és alkalmaznak, amely tartalmaz minden olyan dokumentumot,
amelyeket a Bizottsdg az Eurépai Unié miikodésérsl szolo szerzédés 207. cikkének (3) bekezdésében
eliranyzott kiilonbizottsdg rendelkezésére bocsat;

* *

25.  utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az allasfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, a tagallamok
kormdnyainak és parlamentjeinek, valamint a WTO f6titkdrdnak.

Az egyes személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott korlitozé
intézkedések a lisszaboni szerz8dés hatdlyba 1épése utin

P7_TA(2009)0111

Az Eurépai Parlament 2009. december 16-i illisfoglalisa az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida

hélézattal és a Télibannal osszekottetésben dll6 egyes személyekkel és szervezetekkel szemben

meghatdrozott korlitozé intézkedésekrdl, a Zimbabwéval szembeni korlitozé intézkedésekrdl,
illetve a szomdliai helyzet tekintetében hozott korlitozé intézkedésekrdl

(2010/C 286 E[02)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra, az ENSZ valamennyi emberi jogi egyezményére és
azok fakultativ jegyzSkonyveire, a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezségokmdnydra és annak
két fakultativ jegyz6konyvére, az ENSZ Alapokmdnyara és kiilonosen annak 1. és 25. cikkére, valamint a
VIL fejezet 39. és 41. cikkére,

— tekintette]l az emberi jogokrdl és alapvetd szabadsigjogokrél szold eurdpai egyezményre (az Eurdpai
Emberi Jogi Egyezmény) és annak jegyz&konyveire, valamint az Eurdpai Uni6 2009. december 1-jén
hatdlyba lépett Alapjogi Chartdjara (a Charta), kiilonosen az Igazsdgszolgdltatasrol szol6 VI. cimére,

— tekintettel az Eur6pai Uni6rdl szolé szerzdést és az Eurdpai K6zosség 1étrehozdsardl szolo szerzGdést
modositd Lisszaboni Szerz8dés vonatkozd rendelkezéseire, és kiilondsen az Eurdpai Unié mitikodésérd]
sz0l6 szerz8dés 75., 215. és 275. cikkére, valamint az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz6dés II. cimében
foglalt demokratikus elvekre vonatkozé rendelkezésekre,

— tekintettel a korabbi EU-Szerzédés (3., 6., 11., 13., 19., 21., 29. és 39. cikk), valamint az EK-Szerz8dés
vonatkozé rendelkezéseire (60., 133., 296., 297., 301. és 308. cikk),



